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Art3057/3052 - STOMALNI PAS

MEDICINSKI PRIPOMOCEK RAZREDA 1V SKLADU Z UREDBO MDR 2017/745

INDIKACIJE

e V pooperativnhem obdobju po operacijah stome

» Pomaga preprecevati nastanek stomalnih kil

KONTRAINDIKACIJE

Ni predvidenih kontraindikacij, e se pripomocek uporablja v skladu z navodili in pod zdravniSkim
nadzorom.

OPOZORILA

Za pravilno uporabo se posvetujte z zdravniskim osebjem in/ali strokovnjakom glede izbire modela,
nacina in trajanja uporabe.

Medicinski pripomocek ni sterilen.

Ne spreminjajte strukture medicinskega pripomocka, da ne bi vplivali na njegovo funkcionalnost.
Materiali, uporabljeni za izdelavo, v ve€ini nam znanih primerov ne povzrocajo stranskih ucinkov.
Ce se pojavijo neZeleni u¢inki, takoj prenehajte z uporabo in se posvetujte z zdravstvenim osebjem.
NAVODILA ZA NAMESTITEV

Pas je sestavljen iz 2 delov:

» mehak del pasu z prilagodljivo odprtino;

» stabilizacijski pas;

e pas ima standardni sprednji del z nastavljivo odprtino premera @ 7 cm. Glejte hrbtno stran za
navodila o noSenju.

SESTAVA

Glejte etiketo na izdelku.

NAVODILA ZA PRANJE

Roc¢no pranje - Ne likajte — Ne belite - SusSite stran od virov toplote.

ODSTRANJEVANJE

Odstranite v skladu z veljavno zakonodajo.

PRIJAVA DOGODKOV

Vsak incident, povezan z uporabo pripomocka, je treba prijaviti podjetju SAFTE S.p.A. in pristojnemu
organu.

Kontakt: info@jazmp.si Proizvajalec: Safte S.r.l, Via Adamello 13, 10093 Collegno, Italija. Kontakt:
info@safte.it Distributer, NOUS Jakob Cufer s.p., Komen 99, 6223. Kontakt:

info@opornice.net ali info@medicas.si Datum
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NAMESTITEV / NOSEN]E

e Odprite embalaZo in locite sprednji del z odprtino od pasu;

 Vzemite sprednji del z odprtino in odprite jezZek za zapiranje odprtine;

e Namestite odprtino sprednjega dela okoli odprtine stomalne vrecke in ponovno zaprite jezek
sprednjega dela;

POZOR: sprednji del mora biti namescen tako, da je satasta stran obrnjena proti koZi. Prepricajte se,
da je sprednji del pravilno namescen okoli odprtine vrecke (Slika 1 - 2);

» Vzemite pas, ga speljite za hrbtom in namestite na sprednji del.

Namestitev pasu na sprednji del poteka tako, da oba roba (desni in levi) pasu pritrdite na sprednji del
(Slika 3). Napetost pasu prilagodite tako, da pribliZate ali oddaljite oba konca pasu na sprednjem delu.
Ko je doseZena idealna napetost, zaprite zaklju¢ni del pasu iz lahke tkanine, s ¢cimer pokrijete vecji del
vrecke (Slika 4).

._ .; | .
| : - ' ‘
SLIKAL  } n . SLIKA2

SLIKA3

ZAMENL]JIVI SPREDN]JI DELI

Na zahtevo so na voljo sprednji deli z nastavljivo odprtino premera:
6cm-7cm-8cm

Art. 3054 za pas art. 3056

Art. 3053 za pas art. 3057
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